":I‘ Mittenie (Ragione socials, ciltd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MIODUGNO - BARI

Disse Befirderung unterliapt trotz siner
gegenteiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Ubereinkammens Cher den
Beférdenungsverirag Im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
{ETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport ast soumis, nonobstant

taule clausa conlrat de transport

intematicnal de marchandises

par route (CMR) StraBengliterverkehrs (CMR

"

2 Destinatario {Ragiona socials, ¢itta, stalo)
Dastinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Ragione soclale, cild, stata)
Transporteur {nom,adresse.pays)

3 Luoge pravisto per Ia consegna della merce
Lieu prévu pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportator] successivo/i (Raglone soclale, cilia, stale)

Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/liou IDEM

Land/Pays

Waberer’s

4 Luogo o data della presa in carico della merce
Llau et date de la prise en charge de Ja marchandise

OriiLlau MODUGNO

LandiPays  ITALY

1 8 Riserve o osservazioni del trasportatore

patum/Date 26.04.2023

Réserves ot observations des transporiours

Passible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Document] allegat

Documents annexesDELIVERY NOTE: 7284327-7294342-
7294343-7294345-7294347-7294348-4049042-4049043~
TN49044-4049045-4049046-4049047

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, {film LDFE 4, straps PET 1, packaging foam 7

1 4 Rackerstattung / Remboursament

-¢ Contrassegni e numeri 7 Numero dei calli 8 Imballaggio 9 10 dl stallstica 11 peso oo kg 12 voiumo ma

Descrizione merce ~ . No, statistique Paids brut.kg Cubage m3

Marques et numeéros Nombre des calis Mode d’emballage

Nature de la marchandis

Clutches

302054315R pallat 48 pes

TMS DC4

320108777R  cardoboard transmission 4 pes

320106736R  cardoboard transmisslon 1pz

320109716R  cardoboard transmission 2 pes

320102290R  cardohoeard transmisslon 1pes

3201097678 cardoboard transmission 1pcs

TMS DCOS

320107678R cardoboard transmission 1pes 4'300kg

320107648R.  ¢ardoboard transmlsslon 2 pes

320105152R  cardoboard transmisslion 2pes

320103469R  cardoboard transmission 1pcs

320105824R  cardoboard transmission 1 pes

320105474R  cardoboard transmission 1pes

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchsiebe {ADR}

Un-No, Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 1 9 Absender Wahmung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vom: L expéditeur Mennals Le Destinateire
Instructions de I"expaditeur { formalites et autras) A payer par;

Fracht
Eﬂx gg ‘;ranspur!
rmigigengan

P122213607 Emkigengan

Zelschensumma

7 Solde

“ Zuschibge

b ¥ D Suppléments
Nabengeblhren
Frmals nicessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zehlande Gesamt-
summe/ Totald payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung! Prascription d'affranchissemant

20 Convenzioni paricofari / Conventions particulieres

TJrasporto prepagato / Franco

Trasporlo a carico destinataric/ Non Franco : FCA

21 compiato s sEtabiiea MODUGNO  am/le  26.04.2023

24 Marca ricavuta

22 MAGNA PT S.pa.-
1-70026 MODUGNO: - BARISN
W\ PT

23 wdd-525

Flrma & timbro del mspM

Récaplion des marchandisas

Data
Data

£m

la

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature at timbre du deslinataire)

{Firma e timbro dal mittenta) i I\ (Signature et timbre du transporteur)
{Signatura et timbre da L*dxpaditetir) \rw [ Lal\]
”””””” vy Palatten-Absender - Expédileur des palettas Paletten — Empfanger — Dastinataire des palefles
25 Angabsn zur Ermiitiung dur Entfemung mitaGr%hzl}imrﬁhugan
VO pis km Art Anzehl | Kein-Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Eura-
Palette paletie
Gllterbox- Gilterbox-
Paletta Palette
Elnfach- Einfach-
Palelte _ Palette
206 Veriragspariner des Frachifohrers
27 | Amtiiches Kennzeaichen Nutzlast in kg Bestiligung  das Empféngers Bestaligung des Fahrers
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" Ap A‘iMAGNﬁ PIANO DI CARICO N. P122213607 del 2023-04-26

Cliente Destinazione Trasportatore Targa
Renault | Flins aberer's | null W DD," YA
250000 24A5-c02 | (A) | ¥ /
Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum Caricamento

2500000437-008

Transmission System K9K
X98/X87

V e

2500000441-002

Transmission System K9K EU6
JRES5

0k

2500000445-003
Transmission System K9K EU6
X61 (E760)

O K

2500000719-012
Trasmissione a doppia frizione
6 marce

OK

2510000413-002
C, Transmission System RSA K9
“|_HJB 21A PbW

Ok

2510002404-004
Transmission System RSA HR13
P32S

: oK

2510002404-010
Transm. System RSA
H5Ht/HR13 1A

0K

2510002415-008
Transmission System RSA HR13
BFB Ph2 21A

OK

2510002416-006
Transmission System RSA HR13
BJA

OK

2510002418-005

6 Transmission System RSA HR13
! HiB 21A

SIS SIEIRNNERNS
NS TN = ’\%ﬂ&*\ ~d

v
v
/
\//
J
v
J
Y
J

Ol

Tot. Preparazione Seltris/Quantum 1I| Cidricamento

38 D/ F:rm% l Firma B

Fir / )
e T2

7 -
D



